
Srjeianu Korclic'
Ruhr-Universiuit. Bochum

Andrii Danylenko, Serhii Vakulenko: UKRAINIAN
LINCOM EUROPA, Languages of the World, Materials 05. München - Newcastle. 1995.

Na zahtjev autorice, struönjaka u kroatistici. ölanak nije lektoriran.

U okviru nedavno pokrenutog zajedniökog njemaöko-britanskog projekta LINCOM
EUROPA pocele su zavidnom brzinom izlaziti brojne knjige. Taj ambiciozno ztmi5ljeni
projekt posveien je jezicima koji nisu svjetski jezici pa su prema tome i manje opisivani nego
svjetski jezici i grada o njima je teLe pristupaöna opcim lingvistima, tipolozima, kognitivnim
antropolozima, povjesniöarima jezika i studentima, kojima je svima izdavaö ovu seriju i
namijenio. Projekt obuhvaia s jedne srane studije o razliöitim jeziönim porodicama
(LINCOlul Stuclies\, a s druge strane obuhvaia izradu gramatika i rjeönika (Lttrtguages of the
World). Jedna od tih gramatika je i gramatika A. Danylenka i S. VakulenkaUkrainian. Ona je
peta po redu od 130 grarnatika razliöitih jezika koje su dosad bilo objavljene bilo najavljene u
LNCOM-u, i ta brojka se svakirn danorn sve viSe poveöava jer od preko 6000 jezika, koliko ih
danas ima na svijetu, oduzmemo li svjetske jezike. svi ostali jezici dolaze u obzir za opisivanje
unuta-r LNCOM-ovog projekta. Grunatika ukrajinskog jezika kao i sve ostale gramatike u
LNCOM-ovoj seriji morala je udovoljiti zahtjevima izdavaöa da ne prelazi toöno odreden
broj sranica, odnosno da intbrmacije o opisivanorn jeziku budu date u komprirniranom
obliku: zatim, da bude pisana na jednom od svjetskih jezika (autori su se odluöili za engleski
jezik. a moguii su jo5 i francuski, njemaöki. Spanjolski, portugalski); nadalje, da se treba
pridrzavati toöno utvrdene sheme poglavlja i potpoglavlja. Zatrvatjujuii takvoj unaprijed
zadatoj podjeli poglavlja moguie je, istovremeno koristeöi vi5e LNCOM-ovih gramatika,
lakSe usporedivati pojedine pojave u razliöitim jezicima, u öemu vidim i jednu od najveöih
vrijednosti ov og projekta.

Grarnatika zapoöinje sociolingvistiökim i geolingvistiökim podacima o ukrajinskom
jeziku i njegovim govornicima, kojih ima 39 milijuna u Ukrajini i joS nekoliko milijuna
izvan nje. Zastupljenost govornika ulaajinskog naspram govornika ruskog jezika u
Ukrajini prikazana je i kartom. DijalektoloSka raslojenost ukrajinskog jezika takoder je
prikazana kartom. Nakon tog poglavlja slijedi poglavlje o fonologiji, gdje autori prikazuju
ukrajinsku ortografiju, vokale, konsonante, naglasak i intonaciju. Posebno detaljno su
opisani konsonanti, sa svim njihovim ostvarajnirn varijantama.

Morfologija vrsta rijeöi s ukljuöenim sintaktiökim posebnostima pojedine vrste rijeöi
zapoöinje poglavljem o imenicama. Ono obuhvaöa osnovne podatke o semantiökim i
rnortoloSkim svojstvima irnenica. o njihovoj morfemskoj srukturi, o kategoriji broja, roda,
Zivosti, o padeZirna. Odnosi koje pojedini padeZi izraiavaju prikazani su i shematski i
crteZima. PadeZi su jedan prema drugom suprotstavljeni na osnovi obiljeZja statiönost/
dinamiönost, kontaknost/distaknost itd. Nakon toga slijedi opis deklinacijskih tipova
imenica ukrajinskog jezika, pracen tabelama. Za pridjeve gramatika pruZa podatke o
njihovim semantiökim svojstvima, morfemskoj srukturi. osnovnim sintaktiökim
funkcijama, kratkirn i dugim oblicima, stupnjevima komparacije i deklinacijskim
tipovirna. Prilozi su prikazani opisorn njihovih semantiökih i sintaktiökih svojstava. Osim
toga navedene su i osnove tvorbe priloga i stupnjevi komparacije. Autori grarnatike istiöu
da se adverbijalni participi (u hrv. npr.,rs/cvii, pleiuöi) ne Inogu smatrati pravim
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prilozima. Pod nazivom zamjenice i druge rijeöi sa zarnjenjivaökorn ulogom obuhvaiene
su liöne, povratne. posvojne. upitne. relativne, odriöne. neodredene i pokazne zamjenice i
prilozi. Prikazana su njihova semantiöka i morfoloSka svojstva. deklinacrja i osnovne
sintaktiöke funkcije. Brojevi su na osnovi semantiökih. mortblo5kih i sintaktiökih razlika
podijeljeni na osnovne, redne i zbirne. Za svaku grupu date su u gramatici osnovne
morfolo5ke i sintaktiöke znaöajke.

Opis glagola poöinje njihovim semantiökim i sintaktiökim svojstvirna, kategorijama
lica, roda i broja, a zatim prelazi na morfemsku strukturu prezentske osnove. Nakon toga je
detaljnije opisana kategorija glagotskog vida i tvorba svr5enih i nesvr5enih glagola.
Tvrdnju autora da se u ukrajinskom jeziku svrSeni glagoli ne mogu upotrijebiti za
izraiavanje radnje istovrernene s trenutkom govorenja, a da se u juZnoslavenskim jezicima
upotrebljavaju tako, mogli bismo ovdje korigirati. Nairne, ni npr. u hrvatskorn jeziku se ne
upotrebljavaju za izraLavanje radnje istovremene s trenutkorn govorenja. nego se mogu
upotrijebiti samo u tzv. relativnom prezentu (usp. *Scda clodent naspram Kacl clodem,
clonijet öu ti knjigu ili Jcr tn,ijek dodem kad nte ne oöekuje"i). Poslije glagolskog vida, autori
gramatike prikazuju aktiv i pasiv, glagolska vremena i glagolske naöine. Participi su u
gramatici podijeljeni u grupu pridjevnih i grupu priloZnih participa. Opisana su njihova
semantiöka svojstva, tvorba i sintaktiöke funkcije. Osim toga upozoreno je na stilske
razlike u njihovoj uporebi.

Opis sintaktiöke strukture zapoöinje strukturom imeniöke sintagme. Nakon toga
govori se o glagolskoj sintagmi. pridjevnoj sintagmi i priloZnoj sintagrni. ViSe prostora
ilutori su dali opisu strukture reöenice, koji su zasnovali na sintaktiökim funkcrjuna
dijelova reöenice i na komunikativnirn funkcrjama. Komunikativne funkcije posebno su
v:.rine za opis redoslijeda reöenic'nih dijelova. LJlaatko je prikazano kako se oblikuju upitne
rec-enice i negirane reöenice. Na kraju su spomenute i eliptiöne reöenice kao veoma öeste u
razgovornom jeziku. U poglavlju o povezivanju reöenica u sloZene reöenice ukratko su
prikazane nezavisnosloZene reöenice, zavisnosloZene reöenice (subjektne, predikatne,
objektne, atributne, adverbijalne i pogodbene) i bezvezniöke sloZene reöenice. Ovdje se
autorima moZe zamjeriti da su u gramatici dali premalo prostora sloZenim reöenicama, s
obzirom na to koliko prostora su dali opisu konsonanata, te da se po takvom, moZe se reii
zapostavljenju sloZene reöenice razlikuju od drugih autora gramatika u ovoj seriji.

Na kraju, gramatika sadrii i poglavlje o leksiku, gdje se govori o znaöenju rijeöi, o
vec'em broju sinonima u ukrajinskom jeziku uzrokovanom otvoreno5iu standardnog jezika
prema posudenicama iz dijalekata i iz stranih jezika. Gramatici je priloZen i jedan
originalan ukrajinski tekst, praien red po red prijevodom. Primjeri s prijevodima
oslikavaju od poöetka do kraja gramatike svaku temu o kojoj se unutar poglavlja govori.
Grarnatika na kraju sadrZi i bibliografiju najvaznijih radova o ukrajinskom jeziku.

Izborom najboljih poznavalaca pojedinog jezika za autore kako ove gramatike tako i
drugih gramatika u ovoj seriji osigurana je visoka znanstvena razina opisa pojedinog
jezika. Za slaviste su posebno zanimljive uz ovu gramatiku i druge vei objavljene i
najavljene gramatike slavenskih jezika. koje svojom ujednaöenom srukturom i
ujednaöenim opsegom nude materijal pogodan za jeziönu usporedbu. Valja napomenuti da
su gramatike svih slavenskih jezika, podjednaka opsega poput LINCOM-ovih gramatika i
isto tako ujednaöenih koncepcija, nedavno objavljene u jednom svesku (duZine preko
tisuiu sranica) pod imenomThe Slc:ortic Lcutguages (1993). koji su uredil i B. Cornrie i G.
Corbett, Sto pokazuje izniman interes za izdanjima ovakvog tipa, kojima se sada
prikljuöuju kako LINCOM-ove gramatike slavenskih jezika tako i gramatike ostalih jezika
svijeta.
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